Ficha Técnica Folio: 15511

SERVICIO DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO DE LAS
AERONAVES: KING AIR CON NUMERO DE MATRICULA XC-NNL Y HELICOPTERO
EUROCOPTER CON NUMERO DE MATRICULA XC-GNL, PARA EL ANO 2026.

""Las caracteristicas descritas en la presente ficha técnica son minimas mas no limitativas"

Informacion General de la Contratacion

Secretaria SECRETARIA DE ADMINISTRACION
Unidad Administrativa / Dependencia ~ COORDINACION GENERAL DE SERVICIOS AEREOS
solicitante:
Fecha de elaboracion 2026-01-27
Justificacion de la contrataciéon Para la preservacion de las acronaves propiedad de Gobierno del Estado de Nuevo Ledn.
Descripcion detallada de la contratacién FICHA TECNICA
PARTIDA 1

SERVICIOS DE MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS (INSPECCIONES Y MANTENIMIENTOS
PROGRAMADOS) Y CORRECTIVOS (MANTENIMIENTOS POR DISCREPANCIAS) PARA EL
PERIODO COMPRENDIDO A PARTIR DE LA FIRMA DEL CONTRATO HASTA EL 31
DICIEMBRE DEL ANO 2026, CORRESPONDIENTE A LA AERONAVE: KING AIR, MARCA:
BEECHCRAFT, MODELO: 250 (B200GT), MATRICULA: XC-NNL, ANO: 2012, NUMERO DE
SERIE BY-153 Y CON NUMERO ECONOMICO 21997.

Descripcion de Mantenimientos Preventivos o Programados de la Aeronave.
Especificaciones Técnicas del Servicio de Mantenimiento Preventivo o Programado (Inspecciones).

En este orden:

Numero de Item.

Descripcion del programa de inspecciones al cuerpo basico (AMM B200GT).
Cantidad de inspecciones estimadas (_):

1.- Efectuar Fase 1. (1)

2.- Efectuar Fase 2. (1)

3.- Inspeccion contintia de control de corrosion cada 12 meses. (1)

4.- Lubricacin de 200 horas. (1)

5.- Inspeccion menor al motor No. 1. (1)

6.- Inspeccion menor al motor No. 2. (1)

7.- Lubricacion del perno del ala izquierda cada 12 meses. (1)

8.- Lubricacion del perno del ala derecha cada 12 meses. (1)

9.- Inspeccion del panel de control de combustible de los pilotos y panel inferior, el “circuitbreaker” de
los copilotos y cableado del circuito debajo de la ventana contra tormentas cada 12 meses. (1)

10.- Inspeccione el bloqueo de control cada 12 meses. (1)

11.- Prueba de aviso de precaucion del interruptor de presion de altitud de cabina cada 12 meses. (1)
12.- Inspeccion cada 12 meses del ELT. (1)

13.- Verificacion del pesado del extintor de portatil de cabina de tripulacion cada 12 meses. (1)

14.- Verificacion del botiquin de primeros auxilios cada 12 meses. (1)

15.- Inspeccione la sefial de salida de emergencia del lado derecho (autoiluminante) cada 12 meses. (1)
16.- Prueba de capacidad a la bateria “stand power supply” cada 12 meses. (1)

17.- Prueba de flujo de oxigeno a todas las mascarillas cada 12 meses. (1)

18.- Inspeccion al interruptor de presion barométrico cada 12 meses. (1)

19.- Inspeccion a las mascarillas de la tripulacion cada 12 meses. (1)



20.- Inspeccione las placas de empalme de la gondola cada 12 meses. (1)

21.- Inspeccione el estabilizador horizontal y vertical cada 12 meses. (1)

22.- Inspeccion a los “winglets” lado izquierdo “Aerospace BLR” por ICA # BLR-200-950 cada 200
horas/ 12 meses. (1)

23.- Inspeccion a los “winglets” lado derecho “Aerospace BLR” por ICA # BLR-200-950 cada 200
horas/ 12 meses. (1)

24.- Inspeccion visual de las tapas de larguero principal superior e inferior del panel del ala exterior del
ala izquierda cada 12 meses. (1)

25.- Inspeccion visual de las tapas de larguero principal superior e inferior del panel del ala exterior del
ala derecha cada 12 meses. (1)

26.- Lubricacion a la hélice cada 400 horas/12 meses. (1)

27.- Inspeccion al sistema de recuperacion de aire de impacto lado izquierdo cada 200 horas/ 12 meses.
(1)

28.- Inspeccion al sistema de recuperacion de aire de impacto lado derecho cada 200 horas/ 12 meses.
)

29.- Inspeccion puente del detector de particulas del motor no.1 cada 600 horas /12 meses. (1)

30.- Inspeccion puente del detector de particulas del motor no.2 cada 600 horas /12 meses. (1)

31.- Lavado de zona 1 a la aeronave de areas altamente expuestas cada 15 dias. (16)

32.- Lavado de zona 1 a la aeronave de areas altamente expuestas cada 45 dias. (8)

33.- Lavado de zona 1 a la aeronave de areas altamente expuestas cada 90 dias. (4)

34.- Efectuar overhaul a marcha generador No.1 N/P 23048-016. (1)

35.- Efectuar overhaul a marcha generador No.2 N/P 23048-016. (1)

36.- Servicio de 1800 horas /36 meses a bateria principal. (1)

37.- Reemplazar el filtro de impulso del timén cada 200 horas. (1)

38.- Inspeccion de prueba de capacidad de la bateria acido plomo cada 6 meses. (2)

39.- Inspeccion y prueba del “stand by power supply” cada 6 meses. (2)

40.- Renovacion de la subscripcion de la base de datos de la FMS y cartas Jeppsen. (1)

41.- Renovacion de suscripcion a CAM SYSTEM para el control de servicios programados de la
aeronave. (1)

42.- Renovacion de la suscripcion para el acceso de los manuales de textron para el B200GT. (1)
43.- Renovacion de la suscripcion para el acceso de los manuales del motor PT6A-52. (1)

44.- Comprobacion del juego libre de las aletas de compensacion cada 1200 horas:

» Comprobar el juego libre de las aletas de compensacion del elevador.

» Comprobar el juego libre de las aletas de compensacion del timon.

» Comprobar el juego libre de las aletas de compensacion de los alerones. (1)

45.- Pruebas a transponder No.1 cada 24 meses. (1)

46.- Pruebas a transponder No.2 cada 24 meses. (1)

47.- Inspeccion de 24 meses a pantalla EFIS. (1)

48.- Prueba a computadora de aire No. 1 cada 24 meses. (1)

49.- Prueba a computadora de aire No. 2 cada 24 meses. (1)

50.- Prueba de altimetro y sistema Pitot cada 24 meses. (1)

51.- Retiro del “Instrument Air Filter” cada 800 horas . (1)

52.- Inspeccionar el sistema de datos aéreos. (1)

FICHA TECNICA
PARTIDA 2

SERVICIOS DE MANTENIMIENTOS PREVENTIVOS (INSPECCIONES Y MANTENIMIENTOS
PROGRAMADOS) Y CORRECTIVOS (MANTENIMIENTOS POR DISCREPANCIAS) PARA EL
PERIODO COMPRENDIDO A PARTIR DE LA FIRMA DEL CONTRATO AL 31 DE DICIEMBRE
DEL ANO 2026, CORRESPONDIENTE AL HELICOPTERO MARCA EUROCOPTER; MODELO
AS350B3; MATRICULA NUMERO XC-GNL; ANO 2000; NUMERO DE SERIE 3282 Y CON
NUMERO ECONOMICO 90008.

Descripcion de Mantenimientos Preventivos o Programados de la Aeronave.
Especificaciones Técnicas del Servicio de Mantenimiento Preventivo o Programado (Inspecciones).

En este orden:



Numero de Item.
Descripcion del programa de inspecciones al cuerpo basico (MSM AS350 B3).
Cantidad de inspecciones estimadas (_):

1.- 10 horas, “ALS” 04-20-00:

* Inspeccion visual general a partes elastoméricas de "Spherical thrust bearing" N/P LB4-1231-1
(704A33633208).

* Inspeccion visual general a "Start flex" N/P 350A31-1917-01.

* Inspeccion visual general a partes elastoméricas de adaptador de frecuencia N/P 365A31-1019-24 E-
4165F01 (704A33640088, E-4165F11(704A33640100). (21)

2.- 20 horas, “ALS” 04-20-00.
* Inspeccion visual General a "Tail rotor blade - Laminated pitch half-bearing. (15)

3.- 30 horas, “ALS” 04-20-00.
* Inspeccion visual General a "Tail rotor blade".
* Inspeccion detallada a varillas de cambio de paso" N/P 350A33-2145-01 y aplicar AD 2011-22-05.

)

4.- 50 horas, “ALS” 04-20-00.
* Inspeccion “Visual General” a “Forward cowling-Tail rotor drive shaft” y aplicar AD 2000-16-52. (6)

5.- 100 horas, “ALS” 04-20-00:
* Inspeccion “Visual General” a "Tail rotor drive shaft-Sleeves" cada 100 horas. (3)

6.- Inspeccion “Visual General” a baleros graseables de la flecha impulsora de R/C N/P 593404
(704A33651181) cada 150 horas (04-20-00)y Aplicar AD 2021-07-15 inciso f (1) y ASB No.01.00.70
a baleros de rotor de cola N/P 593404 0 04A33-651-181 inciso f) 1 cada 165 horas de rotor de cola N/P
593404. (2)

7.- Inspeccion detallada, revisar la libre rotacion del eje sin desmontar el eje-los baleros graseables de
la flecha impulsora de R/C, " N/P 593404 (704A33651181) cada 300 horas (“ALS” 04-20-00). (1)

8.- Inspeccion de 500 horas, “ALS” 04-20-00:

* “Rear frame” AMM 53-31-00, 6-6.
* “Tail Servo Control-Check the safeting of the tail servocontrol eye end-fitting” AMM 67-33-00, 6-1.

)

9.- 10 horas, MSM 05-20-01. (21)

10.- 10 horas/ 1 Mes, MSM 05-20-02. (21)

11.- Inspeccién “S” 150 horas/ 12 meses, MSM 05-21-00. (2)

12 .- Inspeccion “S” 150 horas, MSM 05-21-01. (2)

13 .- Inspeccion 12 meses, MSM 05-21-02:

* “Belt and harness — Strap”.

* Inspeccion detallada y prueba funcional, AMM 25-20-00, 5-1 y AMM 25-20-00, 6-1.
* Inspeccion detallada (inspeccion regular) a bateria niquel-cadmio N/P 151CH-(7050A4243040)
AMM 24-33-00, 6-2. (1)

14.- Inspeccion periddica a bateria Niquel-Cadmio cada 6 meses MSM 05-25-00. (2)

15.- Inspeccion detallada y mantenimiento a tanque de combustible cada 3 meses (05-25-00). (4)

16.- 300 horas, MSM 05-25-00:
* Inspeccion general visual a valvula de corte de combustible.



« Plato giratorio-inspeccion visual de la guia y rodamiento giratorio.
* Revision de generador, escobillas, sistema de humectacion y ranuras. (1)

17.- 150 horas/ 6 meses, MSM 05-25-00:

* “Prevencion a la corrosion por atmosfera himeda. AMM” 12-30- 00, 3-4.

* Inspeccion detallada del acumulador — compensador de guifiada.

* Lubricacion Blade pin AMM 62-11-00, 3-3. (2)

18.- 10 HRS/ 7 dias 05-25-00, AMM 12-20-00, 3-3. (21)

19.- Inspeccion de 100 horas, MSM 05-25-00:

* Inspeccion Visual General y limpieza del “deck” de la transmision.

* Inspeccion Visual General a los detectores de particulas del mastil del rotor principal, Caja de
engranes, principal y caja de engranes del rotor de cola. AMM 60-00-00, 6-2. (3)

20.- 30 horas, limpieza a palas de rotor principal, MSM 05-25-00, AMM 64-10-00, 3-1. (9)
21.- Efectuar servicios de 150 horas de acuerdo con MSM 05-26-00. (Por unica ocasion). (1)
22.- Efectuar servicios de 300 horas de acuerdo con MSM 05-26-00. (Por tinica ocasion). (1)
23.- 10 horas/ 1 mes, MSM 05-30-02. (21)

24.- 150 horas/ 12 meses, MSM 05-31-00. (2)

25.- Inspeccionar por correcta operacion el sistema de aire acondicionado si no es usado durante 1 mes.

®)

26.- Cada 6 meses Gancho de rescate de 136 kg MSM 05-35-00. AMM 25-63-10, 6-2, CMM 25-64-97.
(2

27.- Inspeccion general visual y prueba funcional cada 6 meses/ 50 HC. MSM 05-35-00, CMM 25-64-
97.(2)

28.- Inspeccion detallada, prueba de resistencia a gancho de rescate de 136 kg — unidad eléctrica cada
100 HC. MSM 05-35-00, AMM 21-51-10, 5-1. (1)

29.- Inspeccion Visual General cada 100 horas, MSM 05-35-00 6 3 meses de acuerdo con €l y
SPECTROLAB, INC. SX-16 NIGHTSUN® Inspection and maintenance Schedule. (4)

30.- Inspeccion detallada y limpieza cada 300 horas (05-35-00) 6 6 meses de acuerdo MSM 05-35-00 y
“SPECTROLAB, INC. SX-16 NIGHTSUN® Inspection and maintenance Schedule”. (2)

31 .- 600 horas/ 12 meses inspeccion a SX-16 Nigth Sun, MSM 05-35-00 y SPECTROLAB, INC. SX-
16 NIGHTSUN® Inspection and maintenance Schedule. (1)

32.- 1200 horas/ 24 meses inspeccion a SX-16 Nigth Sun SPECTROLAB, INC. SX-16 NIGHTSUN®
Inspection and maintenance Schedule. (1)

33.- Inspeccion anual al extintor de “HALOTRON PORTABLE EXTINGUISHERS”. (1)
34.- Inspeccion 12 meses bateria ELT. (1)

35.- Inspeccion 12 meses al equipo “fire attack”™. (1)

36.- Inspeccion 30 dias al equipo “fire attack™. (6)

37.- Inspeccion de aire acondicionado cada 150 horas/12 meses ICA IFSE-0007 REV F-1. (2)



38.- AD 2000-20-19 y ASB 01.00.17 Para evitar la resonancia del suelo debido a la reduccion de la
rigidez estructural, que podria conducir a la falla de cabeza del rotor principal 6 componente de
suspension de la caja de cambios principal (MGB) y la consiguiente pérdida de control del helicoptero.
1

39.- AD 2004-05-23 y CADA 100 horas, inspeccionar y lubricar el Main rotor washplate. (3)

40.- AD 2007-06-15 y SB 29-00-04 R1 PARAGRAFO B) cada 110 horas/ 6 meses. (2)

41.- AD 2021-20-16/EASA AD No.: 2024-0139 y EASB 05.00.90 Inspeccion en el larguero y la
tornilleria en la aleta superior 3B1 y 3B2 cada 10 horas. (6)

42.- SB 63.00.17 Paragrafo 2B1 inspeccion a polea y flecha de bomba hidraulica cada 110 horas. (3)
43.- SB2021-002 Rev. IR “Forward Hardpoint Inspection” cada 30 dias. (6)

44.- Aplicar AD 2023-01-04 NOTA (iii) y ASB 350-05.01.03 Inspeccionar por ausencia de rotacion
del “bearing spacer of the Tail-Rotor-Head (TRH) pitch- change-unit” inciso 3.B.2.b cada 10 horas.
@n

45.- Aplicar AD 2025-06-04 inciso 6 (i) y ASB AS350-05.01.04 cada 100 horas. (3)

46.- Drenado de sistema de aceite cada 300 horas/ 12 meses. (1)

47.- 15 horas/ 7 dias a motor (05-20-10). (9)

48.- 25 horas a motor (05-20-10). (12)

49.- 30 horas a motor (05-20-10). (9)

50.- 50 horas a motor (05-20-10). (6)

51.- 150 horas a motor (05-20-10). (2)

52.- 200 horas a motor (05-20-10). (1)

53.- 300 horas a motor (05-20-10). (1)

54.- 600 horas a motor (05-20-10). (1)

55.- 100 horas/ 12 Meses al IBF, STC No. SR02393CH. (3)

56.- 300 horas/12 Meses al IBF, STC No. SR02393CH. (1)

57.- Inspeccion a espejo de carga cada 150 horas/12 meses, ICA-ECL-131 REV-1. (2)

58.- Inspeccion visual de 12 meses de inspeccion a equipo instalado SR02124SE de transponer
GARMIN GTX 3X5 de acuerdo ICA 190-00734-21. (1)

59.- Inspeccion de 300 horas de servicio/ 12 meses a Bomba de recarga flotante eléctrica DC. (1)

60.- Reemplazo de estrella “Starflex” N/P 350A31-1917-01 por limite de vida de 2400 horas ALS-04-
10-00. (1)

61.- Efectuar “overhaul” Bomba de recarga flotante eléctrica DC. model 310 cada 1500 horas de
servicio/ 5 afios. (1)

62.- Inspeccion a la sujecion del tanque model 310 cada 1500 horas de servicio/ 5 afios. (1)



Entregables

Entregables dentro del sobre técnico

a) El Taller Aeronautico participante debera presentar copia simple del Permiso de Taller vigente autorizado por la Agencia Federal de Aviacion Civil
(AFAC) el cual contenga las capacidades para prestar servicio de mantenimiento a las aeronaves descritas en la presente ficha técnica de la aecronave
marca Beachcraft, modelo King Air 250 (B200GT) o 200 series y/o los nombres de la aeronave equivalentes descriptivos mas no limitativos
respectivos y/o “Airbus H125” antes “Eurocopter AS350B3” y/o los nombres de la aecronave equivalentes descriptivos mas no limitativos respectivos,
motores, hélices, componentes y avidnica, y copia simple de responsiva de taller vigente durante toda la vigencia del contrato.

b) Copia simple de los cursos y examenes médicos vigentes correspondientes al personal que acredite la capacitacion de las acronaves antes
mencionadas y la autorizacion para efectuar los servicios.

¢) Escrito “bajo protesta decir verdad” que, realizara los servicios requeridos en un periodo establecido, en el que se debera incluir la atencion a
discrepancias encontradas durante el servicio.

d) Escrito “bajo protesta decir verdad” que, los servicios de mano de obra realizados tendran una garantia de 100-cien horas o tres meses, lo que
ocurra primero y las refacciones nuevas que sean utilizadas tendran una garantia conforme a lo que marca el fabricante.

e) Escrito “bajo protesta decir verdad” en donde manifieste que en caso de resultar adjudicado, los trabajos a realizarse por el proveedor adjudicado
seran supervisados y acreditados por el personal designado de la Coordinacion General de Servicios Aéreos del Estado, para tal efecto, autorizara al
personal de la Coordinacion General de Servicios Aéreos a permanecer durante las horas laborables en sus instalaciones para supervisar los trabajos
que se realicen a la aeronave.

f) Escrito “bajo protesta decir verdad” donde se compromete a previamente solicitar la autorizacion del Gobierno del Estado de Nuevo Leon, a través
de la Coordinacion General de Servicios Aéreos del Estado para el envio de motores, hélices, componentes o accesorios que ameriten reparacion
mayor a compaiias especialistas y/o fabricantes en el extranjero, lo cual se efectuara a través del proveedor y la verificacion fisica y documental se
realizara en forma conjunta entre el proveedor y el Gobierno del Estado de Nuevo Leon, a través de la Coordinacion General de Servicios Aéreos del
Estado, para revisar la calidad de los servicios efectuados y que estara cumpliendo en todo el tiempo de la prestacion de servicios derivados del
contrato, con todas las disposiciones legales y normativas aplicables en materia de aviacion civil, mencionandose a modo enunciativo mas no limitativo,
aquellas que establecen las condiciones sobre la reparacion de las aeronaves en cuanto a los talleres certificados por la autoridad en la materia, que en
este caso lo es la Agencia Federal de Aviacion Civil, para la venta y/o reparacion de los componentes de la aecronave especifica, tomando en cuenta el
modelo, marca, fabricante, etcétera, considerandose que si la aecronave es de origen extranjero, aplican otras leyes y normas en cuanto al mantenimiento,

reparacion y la aeronavegabilidad de la misma.

g) Constancia de registro ante el Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS) del personal que operara durante el servicio, de igual forma debera

comprobar que estd al corriente en sus obligaciones tanto ante esa instituciéon como con el Estado (impuesto sobre nomina).

h) Escrito donde manifieste bajo protesta de decir verdad que absorbe en caso de accidente de trabajo de sus empleados, todas las responsabilidades

liberando al Gobierno del Estado de Nuevo Leon de responsabilidad alguna a este respecto.

Entregables durante el desarrollo de la contratacién

Bitacoras e Informes: El trabajo incluye la elaboracion de los siguientes informes de cada servicio entregado al Gobierno de Nuevo Leon:



EL GOBIERNO DEL

NUEVO

NUEVO LEON

N L il .
"l ADMINISTRACION

1. Sticker del servicio preventivo y/o correctivo realizado adherido en Bitacora de Vuelo.

2. La orden de trabajo junto con las memorias y/o registros que la integran con respecto a los servicios programados realizados que indica la ficha
técnica.

3. Descripcion de trabajo con firma del responsable de la empresa adjudicada y responsable del area técnica, los cuales deben de incluir numeros de
parte de las refacciones y partes miscelaneas utilizadas, horas de mano de obra de cada trabajo realizado.

4. Evidencia fotografica de que se aplicaron dichos servicios.

5. Copia de los controles de la acronave y motor actualizado firmados:

« Control de componentes ¢ inspecciones;

« Control de directivas de aeronavegabilidad y,

« Control de boletines de servicio.

GOBIERNO DE NUEVO LEON @ UN NUEVO NUEVO LEON



Tiempos y lugares

Periodo de contratacion

A partir de la firma del contrato hasta el 31 diciembre de 2026.

Visita
Se acuerda que LA CONTRATANTE podra visitar las instalaciones de EL PROVEEDOR y/o los lugares en donde se realice el desarrollo de los
servicios y/o suministro de los bienes objeto del presente Contrato, a fin de verificar que los servicios y/o suministro de bienes se realicen conforme a

los términos y condiciones estipulado en las Bases, Ficha Técnica y el presente Instrumento.

Las Partes estan de acuerdo de que podran estar sujetos a la verificacion en términos del articulo 78 de la LAAyCSNL y articulo 120 del Reglamento
de la legislacion antes referida. Por lo anterior, y derivado de las verificaciones, visitas o inspecciones que practique la Contraloria y Transparencia
Gubernamental del Estado y/o cualquier otro drgano interno competente, EL PROVEEDOR se obliga a proporcionar toda informacion y
documentacion relacionada con el presente Contrato y que en su momento se le requiera en términos del

Articulo 120 del Reglamento de la LAAyCSNL.

Asi mismo, LA CONTRATANTE, sin perjuicio de las atribuciones correspondientes a la Contraloria y Transparencia Gubernamental y a la Auditoria
Superior del Estado, podra verificar la calidad de los bienes y/o servicios requeridos mediante las personas que LA CONTRATANTE designe para
ello y asi lo notifique a EL PROVEEDOR. El resultado de las comprobaciones se haré constar en un dictamen que sera firmado por quien haya hecho
la comprobacion, asi como por EL PROVEEDOR y un representante de LA CONTRATANTE de los bienes y/o servicios. La falta de firma de EL
PROVEEDOR no invalidara el dictamen; lo anterior, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 77 de la LAAyCSNL.

Tiempo de Entrega
Tiempo de entrega del Servicio de Mantenimientos Preventivos y Correctivos: 15 dias habiles a partir de la fecha de recepcion de la orden de compra
correspondiente. En caso de requerir mayor plazo de entrega del servicio a realizar el proveedor debera entregar a la Coordinacion de Servicios Aéreos

una solicitud de prorroga justificada en un término no mayor a 72 horas al dia de vencimiento de la entrega de los servicios.

Lugar de prestacion de contratacion

Aeropuerto Internacional de Monterrey (Mariano Escobedo) Zona de Hangares, Hangar de Gobierno, Apodaca, N.L.



Personal y garantias

Perfil del personal

En sobre cerrado de la propuesta técnica:

-El Taller Aeronautico participante debera presentar copia simple del Permiso de Taller vigente autorizado por la Agencia Federal de Aviacion Civil
(AFAC) el cual contenga las capacidades para prestar servicio de mantenimiento a las aeronaves descritas en la presente ficha técnica de la aeronave
marca Beachcraft, modelo King Air 250 (B200GT) o 200 series y/o los nombres de la aeronave equivalentes descriptivos mas no limitativos
respectivos y/o “Airbus H125” antes “Eurocopter AS350B3” y/o los nombres de la aeronave equivalentes descriptivos mas no limitativos respectivos,
motores, hélices, componentes y avidnica, y copia simple de responsiva de taller vigente durante toda la vigencia del contrato.

-Copia simple de los cursos y examenes médicos vigentes correspondientes al personal que acredite la capacitacion de las acronaves antes

mencionadas y la autorizacion para efectuar los servicios.

Responsable de entrega-recepcion

C. ING. ANDRES TOMAS MARROQUIN CAVAZOS. COORDINADOR DE SERVICIOS AEREOS DE LA DIRECCION DE GESTION
ADMINISTRATIVA DE LA SUBSECRETARIA DE ADMINISTRACION DE LA SECRETARIA DE ADMINISTRACION DEL ESTADO DE
NUEVO LEON.

Garantias del producto o servicio
Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones contraidas en el contrato, se debera constituir una garantia de cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el contrato por un porcentaje del 10% respecto al monto adjudicado por los servicios de mantenimiento preventivo, mas el monto de

la suficiencia presupuestal autorizada para el servicio de mantenimientos correctivos para cada una de las partidas.

Contratos

Contrato abierto
Es un contrato abierto donde: Los montos de los servicios programados (preventivos) deben quedar establecidos en el contrato. Los montos de los

servicios correctivos (discrepancias) quedan topados a la suficiencia presupuestal con la que se cuenta.

Subcontrataciéon
De conformidad con lo establecido por el articulo 49 de la LAAyCSNL, EL PROVEEDOR se obliga a no subcontratar o transferir total o

parcialmente, los derechos y obligaciones que adquiere a través del presente Instrumento.



Pagos y penalidades

Forma de pago

100% dentro de los 30 dias habiles posteriores a la entrega de la factura correspondiente, previa recepcion de los bienes y servicios a entera satisfaccion
por parte de la Unidad Usuaria y Acta Entrega-Recepcion la cual debera incluir evidencia fotografica. En caso de servicios cotizados en moneda
extranjera su pago se realizard conforme al tipo de cambio publicado en el Diario Oficial de la Federacion el dia de la emision de la Orden de Compra

correspondiente.

Penalidades
Pena convencional al licitante ganador en caso de retraso en el cumplimiento de la entrega de los servicios objeto del contrato del 0.1 % diario del

valor de lo no entregado, por cada dia de retraso a la fecha indicada como plazo maximo para llevar a cabo la entrega del bien o servicio.

Adicionales

Notas adicionales

Codigos de programa anual:

Partida 1: King Air, Matricula XC-NNL, es 2540310550.
Partida 2: Eurocopter, Matricula XC-GNL, es 2540310549.

Anexo
Se agrega anexo técnico. El mismo incluye generalidades, descripciones del servicio, servicios adicionales, condiciones para la elaboracion de la

propuesta econdémica y condiciones generales del servicio.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL.



ANEXO TECNICO DE AMBAS PARTIDAS
1.- GENERALIDADES:

En el presente documento se sefiala cada concepto a manera de referencia basandose en los
servicios indicados en el “Manual de mantenimiento de la aeronave”, sin que signifique que éstos
deberdn realizarse en su totalidad, debido a que la cantidad de servicios de mantenimiento
programados a efectuarse, durante el periodo de vigencia del contrato dependera de la utilizacidn
de la aeronave o tiempo transcurrido, ya que el promedio de horas puede variar y solamente se
pueden cuantificar los servicios con tiempo calendario y se programard de acuerdo a lo que ocurra
primero conforme al manual de mantenimiento.

Los mantenimientos preventivos a realizar, se llevardn a cabo conforme el tiempo calendario que
indique el programa de mantenimiento en los distintos meses del afnoy se debera cotizar por precio
unitario y no de manera conjunta.

2.-DESCRIPCION DEL SERVICIO.

Mantenimiento preventivo: El proveedor adjudicado deberd efectuar en base a los controles de
servicios programados de la aeronave o como se requiera el mantenimiento basico e inspecciones
periddicas menores y mayores de la aeronave, motores, hélices, componentes y avidénica de acuerdo
a las horas de vuelo acumuladas y/o tiempo calendario, ciclos, limite de vida de los componentes y/o
accesorios de la aeronave, conforme a lo especificado en los manuales del fabricante, boletines de
servicio técnicos y mandatarios, asi como en lo determinado en las directivas de aeronavegabilidad,
en su base de operacidn o en caso de ser otra ubicacidon dentro o fuera de la Republica Mexicana, se
analizardn y se pre-autorizaran los costos extras por parte de la Coordinacién de Servicios Aéreos del
Estado.

Mantenimiento correctivo: El proveedor adjudicado debera realizar la atencién de las discrepancias
presentadas durante la operaciény las detectadas por el personal técnico de mantenimiento en el
desarrollo de las inspecciones a la aeronave, motores, hélices, componentes y planeador, asi como
accesorios, conforme alo especificado en los manuales del fabricante. Asi como también, el realizar
las adecuaciones a la aeronave de acuerdo con los boletines emitidos por la autoridad aerondutica,
en su base de operacién o en caso de ser otra ubicacién dentro o fuera de la Republica Mexicana,
se analizarany se pre-autorizardn los costos extras por parte de la Coordinacidon de Servicios Aéreos
del Estado.

Las discrepancias se pueden clasificar: AOG "Aircraft On Ground" (Aeronave en tierra), urgentesy
recomendadas, utilizando los manuales de mantenimientoyla “Lista de Equipo Minimo” (MEL ssiglas
en Inglés), teniendo en la Lista de Equipo Minimo su propia clasificacién para las partes de cada
sistema de la aeronave y su tiempo para sercorregidos.
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Cuando el Gobierno del Estado de Nuevo Ledn, a través de la Coordinacidn de Servicios Aéreos del
Estado autorice el envio de motores, hélices, componentes o accesorios que ameriten reparaciéon
mayor a compafiias especialistas y/o fabricantes en el extranjero, se efectuard a través del
proveedory la verificacidn fisica y documental se realizard en forma conjunta entre el proveedory
el Gobierno del Estado de Nuevo Ledn, a través de la Coordinacion de Servicios Aéreos del Estado,
para verificar la calidad de los servicios efectuados.

Soloarequerimiento el Gobierno del Estado de Nuevo Ledn, através de la Coordinacidon de Servicios
Aéreos del Estado, se podra llevar a cabo la renta de motores, componentes y accesorios.

La definicién de discrepancia o mantenimiento correctivo se refiere a: dafios, mal funcionamiento,
o por condicién en los sistemas de la aeronave y sus componentes, causados por factores como el
tipo de operacidn y condicién en que desarrolle la misién de la aeronave, las discrepancias se pueden
detectar durante las inspecciones programadas y/o durante la operacion de la aeronave. Los costos
de las refacciones y mano de obra para la correccién de reportes de bitacora de vuelo, discrepancias
encontradas durante las inspecciones y la aplicacién de ASB "Alert Service Bulletin" (Boletines de
alerta de servicios) y AD "Airworthiness Directives" (Directivas de aeronavegabilidad) que se vayan
generando o emitiendo y que no estdn contempladas en este documento, para las cotizaciones se
tomara como base los costos de refacciones y mano de obra cotizados.

En caso de que la aeronave requiera inspecciones no contempladas debido a nuevas revisiones al
manual del fabricante, SB “Service Bulletin" (Boletines de servicios), ASB "Alert Service Bulletin"
(Boletines de alerta de servicios) y AD "Airworthiness Directives" (Directivas de aeronavegabilidad), se
contemplaran en una cotizacidn extraordinaria como discrepancias.

3.-SERVICIOS ADICIONALES QUE DEBE PROPORCIONAR DURANTE LA ADMINISTRACION DELSERVICIO
EL PROVEEDOR ADJUDICADO.

a) El proveedor estard obligado a proporcionar la gestoria y asesoria a peticion de Gobierno
del Estado de Nuevo Ledn, a través de la Coordinacidn de Servicios Aéreos del Estado, en
forma conjunta con el proveedor y/o aseguradora en caso de alguna eventualidad.

b) Elaborary administrar los programas de mantenimiento en base al sistema computarizado
del proveedory proporcionar informes trimestrales, semestrales y anuales dependiendo de
la necesidad del servicio que se realice de la aeronave, asi como la actualizacidon de los
“Historical Records” (Registros histéricos), motores, planeador y componentes, que se
cotejara con el Sistema Computarizado que maneje la Coordinacidn de Servicios Aéreos del
Estado, los programas seran validados y en base a estos se haran las fichas técnicas de los
servicios programados.

c) Controly reclamo de garantias.

d) Realizar los tramites aduanales requeridos.
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e) Solicitar a la Coordinacién de Servicios Aéreos del Estado los tiempos actualizados del
planeador, motor y acceso a los registros histéricos, estos ultimos cuando sea justificado
solicitarlos.

f) Control de boletines de servicios mandatarios y tramites de suscripciéon a los mismos.

g) Presentar a la Coordinacién de Servicios Aéreos del Estado carta compromiso y/o correo
electrénico proporcionado por la misma Coordinacién, en la que se deberan especificar los
tiempos maximos de entrega, cada vez que la aeronave entre a trabajos de mantenimiento
preventivo y/o correctivo.

h) Realizar los tramites de revalidacién de tarjeta de aeronavegabilidad, apertura de bitacoras,
renovacion y documentos legales para mantener la aeronavegabilidad de la aeronave, cuando
estos coincidan hacerlos.

4.-CONSIDERACIONES PARA LA ELABORACION DE LA PROPUESTA ECONOMICA.

El participante deberd presentar la propuesta econdmica considerando costo el total de los

servicios de mantenimiento preventivo, el cual debera incluir:

a) Las inspecciones, servicios basicos programados o por limite de vida conforme al manual
del fabricante, directivas y boletines, contemplando el material de consumo y refacciones
necesarias para efectuar los trabajos.

b) Costo hora hombre.

c) Encasode que surjalanecesidad de efectuar servicios de mantenimiento fuera de base, el
proveedor adjudicado, debera realizar una cotizacién extraordinaria donde considere de
forma global, dentro del mismo costo del servicio, todos los gastos relacionados como lo
son viaticos, hospedaje y transporte, entre otros relacionadas al mismo.

*Apegarse al formato de cotizacién.

Las discrepancias que surjan durante los servicios efectuados a la aeronave, deberan presentarse a
la Coordinacién de Servicios Aéreos del Estado, para su visto bueno y autorizacién correspondiente,
no se realizardn pagos de discrepancias que no estén debidamente autorizadas.

PERITAIJES: Para cada uno de los servicios correctivos a realizar superiores a 14,400 cuotas antes del IVA
que realice "El proveedor", en aras de salvaguardar las mejores condiciones del Estado y determinar que
los montos presentados estén dentro de un costo de mercado, la Unidad Requirente dard vista a un perito
valuador certificado el cual corroborara que los servicios a realizarse hayan sido los aplicables para la
discrepancia identificada y determinara si el costo presentado por el proveedor adjudicado, se encuentra
dentro de los rangos de mercado. El perito debera ser propuesto por la Unidad Requirente. No se aceptara
que el precio presentado por el proveedor adjudicado sea de un rango mayor al 10% del monto sefialado
como aceptable por el perito valuador. En caso de que el costo presentado por el proveedor adjudicado sea
mayor al rango previamente referido debera ajustarse el pago al monto presentado por perito valuador.
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5.- CONDICIONES GENERALES DEL SERVICIO.

a)

b)

d)

f)

g)

Se deberan aplicar las Normas Oficiales Mexicanas, Normas Internacionales y/o Normas
vigentes aplicables para llevar a cabo este tipo de servicio, el proveedor adjudicado dara
cumplimiento conforme a lo especificado en el marco legal correspondiente.

El Gobierno del Estado de Nuevo Ledn podra cancelar el contrato sin previo acuerdo con el
proveedor por la baja de la aeronave o el incumplimiento del contrato.

Los “proveedores participantes” deberan considerar larealizacidn de los servicios a efectuar
en las instalaciones del hangar de la Coordinacién de Servicios Aéreos del Estado, ubicado
en la zona de hangares del Aeropuerto Internacional de Monterrey (Mariano Escobedo), o
en la base donde se encuentre operando laaeronave. Las refacciones o partes utilizadas en
el proceso del servicio deberdn ser nuevas, en caso de que aplique reparacién mayor
deberan ser certificadas por el fabricante. En el caso de partes reparadas se requerird la
autorizacién por escrito del Coordinador de Servicios Aéreos del Estado y en todo caso se
debera presentar el formato 8130 asi como toda la documentacién otorgada por parte del
fabricante.

Las partes removidas serdn entregadas a la Coordinacidon de Servicios Aéreos del Estado,
mediante un listado, a excepcién que sea obligada su entrega a cambio, debiendo
presentarlo por escrito.

Los bienes o servicios que suministre el proveedor adjudicado, deberdn estar totalmente
aseguradosy cubrir todos los riesgos durante los periodos del servicio, transporte, embalaje
y almacenaje, hasta la entrega y aceptacién total de la Coordinacién de Servicios Aéreos del
Estado. Por lo tanto, los gastos que se eroguen por este concepto, seran cubiertos por
cuenta del prestador del servicio.

La Coordinacidn de Servicios Aéreos del Estado serd responsable del controly programacién
del mantenimiento de la aeronave, componentes y/o accesorios en coordinacién con el
Taller Aeronautico.

El Taller Aerondutico sera responsable de notificar ala Coordinacién de Servicios Aéreos del
Estado sobre la aplicacion de Boletines de Servicio, mandatarios y Directivas de
Aeronavegabilidad. Enaquellostrabajos oservicios que serequieravuelode prueba, el Taller
Aeronautico se deberd coordinar con la Coordinacidn de Servicios Aéreos del Estado para
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los vuelos antes mencionados.

h) El Taller Aeronautico sera responsable de que todo su personal técnico que efectué
mantenimiento o inspeccidn a la aeronave en cuestiéon, cumpla con las funciones de
acuerdo con los requisitos aplicables de la Ley de Aviacion Civil, su reglamento, normas
oficiales mexicanas vigentes aplicables; manuales de procedimientos y licencias
respectivas.

i) Eltiempo de entrega después que la aeronave entre a servicio sera de 15-quince dias habiles,
en caso de requerir tiempo adicional, el taller debera justificar el tiempo requerido para la

entrega de la aeronave.

j) Los precios contenidos en las fichas deberdn estar indicados en Pesos Mexicanos.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL.

Coordinacion de Servicios Aéreos | Direccidon de Gestidon Administrativa | Subsecretaria de Administracién| nl.gob.mx/es/administracién
Tel. 8183690934/ 8183690936 | Aeropuerto Internacional de Monterrey (Mariano Escobedo) Zona de hangares. Hangar de Gobierno,
Apodaca, N.L. C.P. 66629.
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LICITACION PUBLICA NACIONAL PRESENCIAL DGAS-DC-LPNE-004/2026, MANTENIMIENTO
PREVENTIVO Y CORRECTIVO CORRESPONDIENTE DE LAS AERONAVES KING AIR Y EUROCOPTER,
SOLICITADO POR LA DIRECCION DE GESTION ADMINISTRATIVA DE LA SECRETARIA DE
ADMINISTRACION.

FORMATO DE COTIZACION

PRECIO UNITARIO SIN

PARTIDA CANTIDAD DESCRIPCION (BREVE) VA

Mantenimiento Preventivo del Avidn King Air, Marca: Beechcraft,
1 1 Modelo (B200GT), Matricula XC-NNL, afo: 2012, nUmero de serie:
BY-153 y No. Eco. 21997.

Mantenimiento Preventivo del Helicoptero Marca: Eurocopter

2 1 Modelo AS350B3, Matricula XC-GNL. AAo 2000, No. Serie 3282y No.
Eco. 90008
*Lo anterior con las especificaciones y caracterfsticas de las bases, ficha técnica y junta de I.V.A.
aclaraciones. TOTAL
L.V.A16%

*La adjudicacién seréd por partida.
* El proveedor adjudicado debera presentar a la firma del contrato el desglose de precios de
acuerdo a la ficha técnica en relacién a los servicios de los mantenimientos preventivos.

NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE LEGAL.

Coordinacion de Servicios Aéreos | Direccidon de Gestidon Administrativa | Subsecretaria de Administracién| nl.gob.mx/es/administracién
Tel. 8183690934/ 8183690936 | Aeropuerto Internacional de Monterrey (Mariano Escobedo) Zona de hangares. Hangar de Gobierno,
Apodaca, N.L. C.P. 66629.
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